
Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Bundesfi-
nanzhof av den 10 februari 2005 i målet Albert Collée,
efterträdare till Collée KG mot Finanzamt Limburg, f.d.

Lahn

(mål C-146/05)

(2005/C 143/36)

(Rättegångsspråk: tyska)

Bundesfinanzhof begär genom beslut av den 10 februari 2005,
vilket inkom till domstolens kansli den 1 apil 2005, att Europe-
iska gemenskapernas domstol skall meddela ett förhandsavgö-
rande i målet mellan Albert Collée, efterträdare till Collée KG,
mot Finanzamt Limburg, f.d. Lahn, beträffande följande frågor:

1) Kan skattemyndigheten vägra undantag från mervärdesskat-
teplikt för en gemenskapsintern leverans som tveklöst har
ägt rum endast med den motiveringen att den skattskyldige
inte enligt gällande bestämmelser har bokfört denna i rätt
tid?

2) Är det avgörande för hur frågan skall besvaras huruvida den
skattskyldige till en början medvetet undanhöll den omstän-
digheten att det förelåg en gemenskapsintern leverans?

Talan mot Konungariket Nederländerna väckt den 1 april
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mål C-147/05)

(2005/C 143/37)

(Rättegångsspråk: nederländska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 1 april 2005
väckt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Konungariket Nederländerna. Sökanden företräds av Michel van
Beek och Sara Pardo Quintillian, båda i egenskap av ombud.

Sökanden yrkar att domstolen skall

1) fastställa att Konungariket Nederländerna har underlåtit att
uppfylla sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och

rådets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
upprättande av en ram för gemenskapens åtgärder på
vattenpolitikens område (1), genom att underlåta att anta de
lagar och andra förordningar som krävs för att införliva det
direktivet, eller i varje fall genom att underlåta att informera
kommissionen om dessa åtgärder,

2) förplikta Konungariket Nederländerna att ersätta rättegång-
skostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen för införlivande av direktivet med nationell rätt löpte ut
den 22 december 2003.

(1) EGT L 327, 22.12.2000, s. 1.

Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Bundesfi-
nanzhof av den 13 januari 2005 i målet mellan F. Weiss-

heimer Malzfabrik och Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(mål C-151/05)

(2005/C 143/38)

(Rättegångsspråk: tyska)

Bundesfinanzhof, Tyskland, begär genom beslut av den 13
januari 2005, som inkom till domstolens kansli den 4 april
2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela
ett förhandsavgörande i målet mellan F. Weissheimer Malzfa-
brik och Hauptzollamt Hamburg-Jonas beträffande följande
frågor:

1) Är artikel 70 i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 (1) av
den 12 oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för
gemenskapen tillämplig när det skall fastställas huruvida en
vara för vilken exportbidrag begärs är av marknadsmässig
kvalitet?
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2) Utgör en garanti i en nationell bidragsansökan om att en
produkt är av sund och god marknadsmässig kvalitet i den
mening som avses i artikel 13 första meningen i kommissio-
nens förordning (EEG) nr 3665/87 (2) av den 27 november
1987 om gemensamma tillämpningsföreskrifter för systemet
med exportbidrag för jordbruksprodukter en sådan upplys-
ning som avses i artikel 11.1 andra stycket jämförd med
artikel 3 i förordning (EEG) nr 3665/87?

(1) EGT L 302, s. 1; svensk specialutgåva, område 2, volym 16, s. 4.
(2) EGT L 351, s. 1; svensk specialutgåva, område 3, volym 24, s. 216.

Talan mot Republiken Österrike väckt den 5 april 2005 av
Europeiska gemenskapernas kommission

(mål C-153/05)

(2005/C 143/39)

(Rättegångsspråk: tyska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 5 april 2005
väckt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot Repu-
bliken Österrike. Sökanden företräds av G. Braun, med delgiv-
ningsadress i Luxemburg.

Sökanden yrkar att domstolen skall

1) fastställa att Republiken Österrike har underlåtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt fördraget och enligt Europaparla-
mentets och rådets direktiv 2002/30/EG av den 26 mars
2002 om regler och förfaranden för att av bullerskäl införa
driftsrestriktioner vid flygplatser i gemenskapen (1), genom
att inte anta de lagar och andra författningar som är
nödvändiga för att följa direktivet eller, under alla omstän-
digheter, genom att inte omedelbart underrätta kommis-
sionen om sådana åtgärder,

2) förplikta Republiken Österrike att ersätta rättegångskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen för införlivande av direktivet löpte ut den 28 september
2003.

(1) EGT L 85, s. 40.

Begäran om förhandsavgörande enligt beslut av Verwal-
tungsgerichthof (Österrike) av den 28 januari 2005 i målet
mellan Winfried L. Holböck och Finanzamt Salzburg-Land

(mål C-157/05)

(2005/C 143/40)

(Rättegångsspråk: tyska)

Verwaltungsgerichthof (Österrike), Österrike, begär genom
beslut av den 28 januari 2005, som inkom till domstolens
kansli den 7 april 2005, att Europeiska gemenskapernas
domstol skall meddela ett förhandsavgörande i målet mellan
Winfried L. Holböck och Finanzamt Salzburg-Land beträffande
följande fråga:

Utgör bestämmelserna om fri rörlighet för kapital i artikel 56
EG hinder för en den 31 december 1993 existerande (och
sedan Österrikes anslutning till EU den 1 januari 1995 alltjämt
gällande) nationell lagstiftning om den nationella lagstiftningen
innebär att utdelningar på inhemska aktier beskattas med en
skattesats som uppgår till hälften av den genomsnittliga skatte-
satsen för den samlade inkomsten, medan aktieutdelningar från
ett i tredje land (i målet vid den nationella domstolen, Schweiz)
registrerat aktiebolag, som den skattskyldiga personen äger två
tredjedelar av aktierna i, i stället beskattas med den vanliga
inkomstskattesatsen?

Talan mot Förbundsrepubliken Tyskland väckt den 6 april
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mål C-158/05)

(2005/C 143/41)

(Rättegångsspråk: tyska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 6 april 2005
väckt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Förbundsrepubliken Tyskland. Sökanden företräds av G. Braun
och M. Huttunen, med delgivningsadress i Luxemburg.
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